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NEF‘I DIiVANINDA GONUL

Mrtinire Nurefsan KAPAL"

OZET

Gonul, klasik edebiyat sairlerinin, divanlarinda en cok rastlanan
ve islenen konularindan biridir. Kavram sedece klasik edebiyatin degil,
halk edebiyatinin ve so6zli kultir sahasinin da cok isledigi konular
arasindadir. Ask ve asiklik séz konusu oldugu zaman elbette asigin
gonlti de beyitlerin kelime diinyasinda hemen yerini alir. Bu itibarla
hangi klasik edebiyat sairinin divanina bakilsa, hemen hemen hepsinde
gontl kavramina ait mecazlar ve mazmunlar bulundugu goéraltir. XVIL
yuzyilin ilk yarisinda yasamis ve bir kaside tistad:1 olarak s6hret bulmus
olan sair Nefi, divaninda goéntulle ilgili kavram ve benzetmelere yer
vermistir. Kelime, gecis sikligi itbariyle daha cok gazellerde yer alir.
Kasidelerini genel olarak padisah ve devlet adamlarina ithafen yazan ve
mubalagali ve 6vgl dolu bir tGslup kullanan sair, gazellerinde ise klasik
gazel tarzinin cizgisi disina tasmaz ve asikane ve rindce bir anlatimi
benimser. Sairin bu kelimeyi tasavvufi anlamiyla ¢ok nadir kullandig:
gorulir. Nef'1 Divaninda c¢esitli anlam ilgileriyle ele alinan goéntul
mesttir, asiktir, sevgilinin gtizelligini yansitan bir aynadir. Sevgilinin
guizelligi karsisinda darmadagin olan goénul, ondan gelen her ttrli cefa
ve eziyete ragmen sevmekten vazgecmez. Bu anlam ilgileri cogaltilabilir.
Makalede beyitlerden 6rneklendirmeler de yapilarak konu etraflica ele
alinmistir. Bu makalede génul kavraminin ¢esitli kaynaklardan ayrintili
tanimi ile birlikte, sairin divaninda kelimenin hangi mulinasebet
yonleriyle anildig1 anlatilarak istatistiki veriler cercevesinde sunulmaya
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gontl, Nefi, Divan, Klasik Turk Siiri
“HEART IN THE DiVAN OF NEF‘[’”

ABSTRACT

Heart is one of the most common subject which place at Turkish
Classical Literature of poetry’s Divan. The concept not only of Classical
Literature, but also Folk Literature and oral culture among the topics
deal with a lot of culture. if there are love and lover in the beyit, heart of
the lover absolutely take place in the world of the word at the same
time. The poet who lived in the first half of the seventeeth century and
found fame as a teacher of ode Nef'i has included the concepts and
comparisons in his Divan. The word, there are more than in the
ghazals. The poet who wrote poetry in general, for the Sultan and
statesmen, using exaggerated and a style full of praise; but in his
ghazals he writes classic ghazal style and tells as to be in love and
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enthusiastic words. In his Divan, there is no mystical maning of this
word. Heart which deal with a variety of interest of the meaning is
extased, in love and a mirror showing the beauty lover. In this article,
detail definitions of heart concept with various sources will be analyzed
together with meanings of words and evaluated by statistical methods.

Key Words: Heart, Nefi, Divan, Classical Turkish Poet.

Giris

Gerek klasik edebiyat, gerekse halk edebiyati olsun Tiirk edebiyatinin biitiin alanlarindaki
en vazgecilmez konulardan biri de goniildiir. Sadece yazili edebiyatta degil, sozli kiiltiir alaninda
da goniil kelimesiyle ilgili pek ¢ok deyim ve atasozi tiiretilmistir. “gdniil almak”, “gonlii olmak”,
“goniiller yapmak”, “goniilden ¢ikmak™ gibi pek ¢ok deyim halk arasinda da siklikla kullanilir.
Klasik edebiyat sairi de hem beseri ve mecazi, hem de tasavvufi anlamda goniille ilgili beyitler
kaleme almig, bazen de redif olarak kullanmustir. Erzurumlu kaside sairi Nef'i de bu ¢ercevenin
disina ¢ikmaz. Kendine 6zgii séz ustaligiyla kaleme aldigi siirleri tarandiginda, daha ¢ok
gazellerinde goniil kelimesine rastlanir. Bu, Nef*1’nin iislubuyla birebir ortiisen bir durumdur, zira
kasidelerinde daha mutantan ve heybetli ifadeleri tercih ederek kelime kadrosunu da bu istikamette
kullanan sairin gazelleri ise daha nezaketlidir, rindge bir tislupla yazilmustir.

1- Genel Anlamda Goniil

Fars¢a dil, derin; Arapga kalb, hatir; Tiirkge yiirek kelimeleriyle de karsilanan goniil*
kavrami, Tirk edebiyatinda sadece divan edebiyatinda degil, halk edebiyati ve dini-tasavvufi
edebiyatta da en ¢ok islenen konulardan biridir.? Kelime eski Tiirkge’de “kofigiil” olarak gegmekle
birlikte kokii hakkinda gesitli goriisler ileri siiriilmiistiir.® Yazili kaynaklarda “goniil” kelimesine
rastlanmasi ise M.S. VIL. yiizyildadir. Orhun Yazitlari’nda Yollug Tigin “Tas tokitdim, kongiiltegi
sabimin... bitidim.”, yani “Tas yontturdum, goniildeki soziimii yazdirdim.” seklinde ifade
etmektedir.* Goniil kelimesinin eski Tiirk¢e metinlerde “akil” ve “kavrayis” anlamlarimi da
karsiladigi goriliir.” Cesitli sozliklere bakildiginda ise su anlamlar karsimza ¢ikmaktadir: 1-
Yiirek 2- Yiirekte var oldugu kabul edilen, sevgi, diisiinme, anma, istek ve nefret gibi iyi ve kotii
biitiin duygularin kaynagi oldugu kabul edilen, kalbin manevi yoni 3- Yiiregin manevi giicii; ig 4-
mec. Arzu, istek 5- Vicdan 6-mec. Ask 7- Tasavvufi olarak insanin akil iistii bilgiye ulasma giicii
ya da bu tiir bilgilerin insanda dogdugu; Cenab-1 Hakk’in insanda tecelli ettigi ve Allah’la ilgili
bilgilerin geldigi yer, tasavvufi agkin kaynagi ve aynmi zamanda nefs-i natika anlamlarina
gelmektedir.®

Tasavvufi eserlerin temel konularindan biri olan goniil kavrammi Ismail Hakki Bursevi
(6.1725) miisahhaslastirir ve sanki gozleri olan bir organmis gibi tasavvur eder. Hem diinyaya, hem
de ahirete miiteveccih olan bu gozler her iki dleme de kor olursa mana alemlerine agilir ve hakikati
gérmeye bagslar:

! Cemal Kurnaz, “Géniil”, TDV islam Ansiklopedisi, Istanbul 1989, C.14, 5.150

2 Ag.e. 5.449

% flhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, Kubbealt: Liigati, Istanbul 2008, $.1088

4 Nihat Sami Banarli, Tiirkcenin Sirlari, Kubbealt1 Nesriyat1, 4.Bask, Istanbul 1978, 5.78.

® Mehmet Aydin, Géniil kelimesi Uzerine, Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, S.566, Subat 1999, s.104

® Burada gegen tariflerde su kaynaklardan yararlanilmistir: Ilhan Ayverdi, a.g.e. 5.1088, Yasar Cagbayr, Orhun
Yaztlarindan Giiniimiize Tiirkiye Tiirkcesinin S6z Varhgi, Otiiken Yay. Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay. Istanbul 2007,
5.1749-1750; Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sézliigii, Kabalc1 Yay.182, Istanbul 2001, s.107
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“Elhésil goniilde iki gdz vardur ki biri diinyaya ve biri dah1 ‘ukbaya acilur. Kagan dil bu
ikisinden a‘ma olup kevneyne lemhasi kalmasa afia vech-i ma‘na miitecelli ve ‘alem-i hakikat
miinkesif olup dide-i sirla erine’l-esyde kemd hiye (Bize esyay1l oldugu gibi goster) micebince
rii’yet-i hakikiyye hasil olur.” [Bursevi V, 99a]

Manevi olarak goniil on sekiz bin alemi igine alir:
“Gonil sol nesnediir ki ta onsekiz bifi ‘alemiif varlig1 hep andadur...” [Seyh-zade 95]

Klasik edebiyatin temel kaynaklarindan olan Kur’an- Kerim’de ve Hz. Peygamber’in
sozlerinde goniil Hakk’in evi, nazargéh-1 ilahidir ve Allah’m biitlin isim ve sifatlarii biinyesinde
toplamis bulunmak vasiflarina sahiptir:

“Cenab-1 Hak ve tekaddes ti¢ “aded beyt halk u icad itdi. Birisi semadadur, ana beytii’l-
ma‘mur ve digeri arzdadur bufia da Beytullah ve ahiri ise Suver-i mecmii‘a-y1 insaniyyede bulunan
kalbdiir ki kalbii’l-mii’mini beytullah meziyetini haiz bulundi.....kalb-i mi’min ise bi’z-zat yed-i
kudret-i lahi asarryla halk olundig1 ecilden hemise nazargah-1 ilah ve cami‘-i cemi‘-i esma vii sifat
bulunmak hissesini hamil bulundi. [Cabbar-zade 37/b]

“Yer ve gdge sigmadim, lakin mii’min kulumun kalbine s1igdim.” Hadis-i serifi de yine bu
hakikati anlatir. Eger yer ve gokler Allah’in biitiin isim ve sifatlarinin tam bir mazhar1 olsaydi bir
baska tecelli mekani yaratmaya gerek olmazdi. Nitekim bu biiyiik cisimlerin mahiyetlerinde sinirsiz
tecellileri kaldirabilecek kabiliyet yoktur, fakat bir insan-1 k@milin gonlii bu derece sinirsiz
tecellilere ayna olabilecek kabiliyette yaratilmigtir.

Viicut igerisinde gizli oldugu halde biitiin viicudu idare eden de goniildiir:

“...gomtl vuctd i¢inde muzmerdiir 1akin hakikatde viiciidi tasarruf iden gofitldiir...”
[Sezayi 259]7

2- Klasik Edebiyatta Goniil

Insanin manevi cephesini temsil eden goniile hicbir klasik edebiyat sairi kayitsiz
kalmamis, divaninda mutlaka goniille ilgili beyitlere yer vermistir; c¢ilinkii divan sairinin
vazgegilmez konumu olan asiklik s6z konusu oldugu zaman hemen her zaman musralarda yerini
alir. Bazen de teshis ve tecrid yoluyla goniil kendi soyut anlamindan siyrilarak adeta ikinci bir asik
seklinde karsimiza cikar. Bazen de dyle olur ki asik gonliiyle sanki bir sahismis gibi konusarak
dertlesir, nasihatler eder.? Goniil asik gibi kanli gozyaslari akitir; yaralidir, askin ve ganun merkezi-
dir. “Dil” kelimesi de yine “gdniil” kavramini karsilayacak sekilde ¢esitli terkipler ve deyimlerle
siklikla siirlerde yerini alir. Dil-i arif-i cam, can-1 dil-efkar, hiin-1 dil, diirc-i dil, genc-i dil, dil-i
dana, dil-i feyyaz, harim-i dil, sehr-i darii’l-miilk-i dil, dil-i piir-istiyak, dertin-1 dil, navek-i dil-diz,
ser-name-i levh-i dil, riste-i dil bunlardan sadece bir kagidir.”

Klasik Edebiyatta goniil iizerine sayisiz denecek kadar ¢ok tesbih ve mecaza
rastlanmaktadir. Bu tesbih ve mecazlara birkag Ornek vermek gerekirse, bir mekan olarak
algilandiginda goniil bir memleket olur. “Iklim-i dil” tamlamas1 bu anlamda kullanilir. Ayni
zamanda goniil, Misir, Bagdat gibi yer isimlerine de benzetilir. Sevgili padisah veya sultana, agk

" Omiir Ceylan, Tasavvufi Siir Serhleri, Kap1 Yay. 83, Arastirma-Inceleme.25, Istanbul 2007, 5.230-231

® Harun Tolasa, Ahmed Pasa’nin Siir Diinyasi, Akcag Yay./353, Ankara 2001, 5.308

° Metin AKKUS, Nef Divan1, Ak¢ag Yayinlar,, Ankara, 1993 (paragrafta gecen terkipler i¢in bkz: K.50/7, K.49/41,
K.50/1, K.50/16-18, K.1/2, Na‘t 1/9, Na‘t 1/24, Na‘t 1/11, Na‘t 1/30, K.48/40, K.48/43, K.48/46, G.36/2, K.60/2,
K.53/15)
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1ztirabmin da askere ve orduya benzetildiginde goniil bu kavramlarla ifade edilir."® Ask ordusu
gelip bu miilkii sik sik yagmalar ve tahrib eder:

Gofiliimi yikmak beniim sahum reva gordiin mii hig
Kendii iklimin yikar bir padisa gordiin mii hig"

Gontl bazen bir kus olur ve onun rizki gam ve kederdir. Bu benzetmede sevgili
cogunlukla merhametsiz bir avci olarak goriiliir. Saglar1 dogan kusu veya tuzak olan sevgilinin
benleri de bu tuzaktaki daneleridir. Goniil adeta bir kus misali bu unsurlara heveslenir:

Seni ol murg-1 dil ol dane-i hal itdi esir
Nice bir dama diisiip tshmet-i sayyad idesin*?

Gontll sevgilinin ilag ve tabip olan dudaklarina muhtagtir. Hastalar1 arayip hatirlarin
sormak hasta i¢in ne kadar onemli bir davranigsa, sevgili de asla boyle bir davranisa yanasma
meylinde olmaz ve naz eder. Seyhiilislam Yahya, divaninda sevgilinin tabipligi birakip asigindan el
cektigini su beyitlerle anlatir:

Ol tabib-i can u dil el ¢ekdi ben bimardan
Yok mudur Yahya devasi derdimin ¢ekmek midir™

Gontl bir sirca kadehtir; kirilirsa yapilmaz. Gonliin bu hali hem divan, hem de halk
siirinde sayisiz beyit ve siirde veciz ifadelerle islenmistir. Yunus Emre’ye atfedilen bir siirin su
misralar1 bu meseleyi yalin bir dille ifade eder:

Bir kez goniil yikdin ise
Bu kildigin namaz degil
Yetmis iki millet dahi

Elin yiiziin yumaz degil

Goniil Hakk’m tecelli ettigi ve sevgilinin hayalinin devamli bulundugu yer olmasi
itibariyle ayna olarak nitelenir. Gam, keder, hirs ve kin goniil aynasinin kararmasina, 6zelligini
kaybetmesine sebep olan tozlar olarak diisiiniiliir."

Pasdan her ki goniil ayinesiin pak eyler
Diinyeniin neydiigini giin gibi idrak eyler *°

Asigin gonlii bir aynadir. Bu ilgi, sevgilinin giizelliginin ve bu giizelligin mahiyet ve
neticelerinin tecelli ettigi yer olmast itibariyledir.’® Sevgili kendi giizelligini temasa igin siirekli
aynaya bakar. Asik sevgilinin bu 6zelligine binaen gonliinii ayna olarak gosterir. Ciinkii onun tek
arzusu sevgilinin ona nazar etmesidir.

0 Harun Tolasa a.g.e. , 5.310

M. Nejat Sefercioglu, Nev’i Divani’min Tahlili, Ak¢ag Yay.349, Ankara 2001, 5.270, G.40/1

12 Harun Tolasa, a.g.e. ,5.318

1% Hasan Kavruk, Seyhiilislam Yahya Divam, Tenkitli Metin.M.E.B.Yayimlar: Ankara 2001, 5.143, G.118.5
1 Yusuf Cetindag, Ayna Kitab, Kitabevi Yay. Istanbul 2009, 5.416

15 Afife Salepgi, Nihani Divam, Tiirkiyat 646, G.46

® H.Tolasa, a.g.e. 5.322
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Ne i¢iin itmezsin nazar sen gonliine ‘asiklarun
Ciinkii hiisniin seyr ider ayinede hiibani ‘id"’

Goniil beyitlerde siklikla miskin, avare, perisan, sad-pare olarak nitelendirilir. Bu
tesbihlerde ziiliif oldukga genis yer tutar. O, gece oldugu i¢in kendisine kapilan asig1 garip eder.
XVILylizy1l divan sairlerinden Nesati (6.1674), gonlii, otu bela zehrinin nesteri, topragi tamamen
ates olan 6zlem dolu bir ¢6lde hayran ve bagi donmiis bir vaziyette tasvir eder:

Giyahi nister-i zehr-i bela haki heme ates
Ganiil bir tih-i piir-hasretde ser-gerdan u hayrandur *®
3-  Nef'i Divani’nda Géniille flgili Tasavvur ve Benzetmeler

Bilindigi tizere biiyiik Tiirk sairi Nef'T (6.1635) XVIL. yiizyilin ilk yarisinda yasamis ve
kaside iistadi olarak sohret bulmustur.’® Erzurum’dan kalkip istanbul’a geldiginde siirlerinin
giicliyle kendine bir yer edinip IV. Murad (6.1640)’1n ¢ok takdir edip sevdigi, 6zel meclislerine
aldig1, kaside ve hiciv yazmast i¢in vazifelendirdigi bir sair olmustur.®® Cok isabetli bir
degerlendirmeyle sanati; 6vmek, dviinmek ve sdvmekten ibaret olan bu Erzurum’un pervasiz sairi,
Ovgiide de sovgiide de miibalaganin bas dondiiriicii zirvelerinde dolasmistir. Nef‘i’nin, siirdeki
kudretini gosterdigi en 6nemli eseri olan Tiirk¢e Divani tarandiginda divanin 44 yerinde 47 kez
“goniil” kelimesinin gectigi goriiliir. Buradaki agirlik en fazla gazeller kisminda olmaktadir ve 31
kez gecer. Asagidaki tablo, kelimenin divanin hangi boliimlerinde ne kadar siklikla gegtigini
gostermektedir: **

Beyit sayisi

Beyit tiirii

gazel kaside musammat kita diger

1 H.Tolasa, a.g.e. 5.322, 142 (29/4)
18 Mahmut KapLan, Nesati Divam, Akademi Kitabevi, Izmir 1996, 5.87, K.27/34
¥ Tylga Ocak, Oliimiiniin 350. Yilinda Nef*i, H.U. Ed. Fak. Derg. C.3, 5.2, 1985, s.1
20
Ag.e.s.7
2 Metin Akkus, Nef'i Divani, Ak¢ag Yay. Ankara, 1993

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/3, Summer, 2012




1610 Mtinire Nurefsan KAPAL

BEYIT TURU GECIS SAYISI
Gazel 31

Kaside 4

Musammat 3

Kit’a 2

Diger 4

Tabloda da goriildiigii iizere Nef'1, goniil kavramiyla ilgili beyitleri kasidelerinden daha
cok gazeller kisminda kullanir. “Kasidelerinde miibalagali ve 6vgii agirlikli bir tislup kullanirken,
gazellerinde ise klasik gazel tarzindan pek bir farklilik gostermez.”? “Sair gazelde sert mizacini
arka planda tutmaya calisarak daha zarif ifadeleri tercih eder. Asikane, rindce anlatimi
benimser.”?Géniil kavramim da bagh bulundugu gelenegin cercevesi disina tasmadan bilinen
mazmunlar dogrultusunda kullanir. Bu anlam c¢ergevesine bakildiginda ise “goniil” redifli bes
beyitlik gazelinin (G.74) disinda tasavvufi anlamiyla kullanmaz. Asagidaki tablo sairin, kelimenin
hangi miinasebet cihetlerini beyitlerinde ne kadar siklikta kullandigin1 gostermektedir. Buna gore
sair agirlikli olarak gonlii mest, divane, hayran ve perisan olarak tasavvur eder. (%21)

22 Ali Fuat Bilkan, Tiirk Edebiyati Tarihi, TC. Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Yaymlan Kiiltiir Eserleri Dizisi, c.2,
Istanbul 2006 s.26
28 Akkus, a.g.e.s.19
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B est, divane,asik
/| cosku ve sevk sah
B ayna

[ sevgiliye ve giizel
I kadeh, bade , saki

[ Ibaki olana meftunluk
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| B
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ibi
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mest, divane_asik
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a) Mest, Divane, Hayran, Perisan, Sad-pare, Asufte, Asik, Mecnun Olmasi, inkar

Vadisine Diismesi

Goniil askin belalariyla perisan bir haldedir, mest ve divanedir.”* Hayretinden dolay1 ne
yapacagini bilmez bir haldedir.”® Sevgili bir yan bakisiyla asigin gonliinii yiiz bin parca eder.”®

2 Akkus, a.g.e. G.77/1, G.61/3
% Ag.e. G.46/2
%A.g.e. G.46/4
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Gonliin aska diismesi onun kabiliyetinde vardir. Onun i¢in 4sik kendini bildiginden beri ask hali
i¢indedir.?” Génliin bu perisan halden kurtulusu ancak sevgilinin i¢ki sunup 4s1g1 mest ve sarhos
etmesiyle miimkiindiir.”® Bu anlama gelen bir diger beyitte ise sair sunu sdyler:

Goniil asifte yar aliifte cesm-i baht ise hufte
Acep asik acep dilver acep olmaz temennadir
(K.48/36)

Gontil, Hakk’in “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” diye sordugu, ruhlarin da “Evet
oyledir” diye cevap verdikleri meclis olan® elest bezminde muhabbet kadehinden igerek asik
olmustur. Iste o zamandan beri goniil adeta bu ask sarabryla mest ve sarhostur:

Nis edelden cam-1 lebriz-i mahabbetden goniil
Oldu giiya mest-i medhis-1 mey-i bezm-i elest
(G.14/4)

Goniil sevgilinin sagma diiskiinliiglinden dolayr mecnun gibidir. Sevgilinin sa¢1 divan
siiri gelenegine gore zincire benzer ve delilerin eski zamanlarda zincirle baglanmasina da telmih
vardir. Sam sehrini bilenin oradan gelmek istememesi gibi asik da sevgilinin sagindan vazgegmez:

Kalir gider bu goniil ziilf-i yardan gelmez
Heva-y1 Samu bilen ol diyardan gelmez
(Nazimlar.4/1)

Sultdan Murdd Héan’in bir benzerini alemde bulamayan goniil mecburi olarak inkar
vadisine diiser:

Ciist 1 ci etdik nazirin alem-i endisede
Iztirari vadi-i inkara diisdii gonliimiiz
(G.46/8)
b) Kadeh, Saki, Bade Olmasi

Nef i, divaninda yer alan “goniil” redifli ve konusu tasavvuf olan bes beyitlik meshur
gazelinde kendi gonliinii zevk sahipleri i¢inde ayricalikli bir konumda goriir. Divan siirinin mecaz
diinyasinda; kadeh miirid, sarap ask ve saki ise baglilarina ask sarabi dagitan miirsittir. Sair bu
unsurlarin hepsini birden gonliinde buldugunu gazelin hem matla, hem de makta beytinde® ifade
ederek sanki bir anlamda vasitasiz Allah’a ulastigini ifade ediyor:

Hem kadeh hem bade hem bir sth sakidir goniil
Ehl-i agkin hasili sahib-mezakidir goniil
(G.74/1)

2T A g.e. G.58/1-6

2 A g.e. Musam.2, G.46/1

% Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, Kabalc1 Yay.182, Istanbul 2001, .74
% Cihan Okuyucu, Gazel Bahgesi, Siitun Yay. istanbul 20086, 5.120

% Akkus, a.g.e. G.74/5
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Sair, “Eger cihanin padisahi cevherini (degerini) idrak ederek gonliimii Cem’in®® kadehi
gibi elinde tutsa krymetinden dolay1 buna layiktir” diyerek kendi gonliinii 6ver:

Yaragsir ger cevherin idrék edip sah-1 cihan
Elde tutsa da‘ima gonliinii cdm-1 Cem gibi
(Mukatta 3)
¢) Esir, Mahpus Olmasi

Goniil agk derdine tutulunca bir hirsiz, esir, mahpus, bagli, ber-dar olarak diigtiniliir.
Sevgilinin ¢ene ¢ukuruna meyledince zindana diiser, mahpus olur veya daragacina ¢ekilir. Fakat bu
hal gonliin kendi arzusuyla olur:

Esir oldu goniil ¢ah-1 zenahdaninda ey Nef’i
Degildir ziilfii anin diid-1 pi¢ a pic-i dhidir
(G.31/7)

Elest meclisinde bir bakisiyla asina oldugu sevgiliden goniil kendini uzak tutamaz.® Ve
yine goniil nice zamandir Hakk’in didarim (yiiz, ¢ehre; Cemalullah) gérmenin siddetli 6zlemi
i¢indedir:

Bir nefes didar igiin bin can feda etsem n’ola
Nice demlerdir esir-i igtiyakidir goniil
(G.74/2)

Oliimle ancak can ve ten toprak olur; géniil yahut ruh ise 6liimle son bulmaz, baki kalir.
Yunus bu hakikati “Oliirse tenler Oliir canlar Slesi degil” musraryla Ozetler. Can ve tenin
cliriimesinin ziddina, sevgilinin agkiyla dolu olan goniil ve kalp mana dleminde yasamaya devam
edecektir:

Dildedir mihrin ko hék olsun yolunda can u ten
Ben 6liirsem alem-i ma’nada bakidir goniil
(G.7412)
¢) Gokyiiziiniin Giinesi Olmasi

Bir zerre kadar kiigiik olan goniil, ask giinesinin 1s181yla sanki bir kubbeye benzeyen
gOkyliziiniin giinesi hiikkmiine geger. Ayn1 zamanda goniil, tezhip sanatinin elemanlarindan olup,
eskiden bilhassa cilt kapaklarmi siislemekte kullanilan giines seklinde bir isleme resim olan®
semseye de benzetilmistir:

Zerredir amma ki tab-1 afitab-1 ask ile
Rizigarin semse-i tak u revakidir goniil

(G.74/4)

% Sark mitolojisinde sarap ve igkinin mucidi olarak geger. (Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat,
Aydin Kitabevi Yay. Ankara 1995, s.131) Bu konu hakkinda bakilabilir: Dursun Ali Tékel, Divan Siirinde Mitolojik
Unsurlar Sahislar Mitolojisi, Ak¢ag Yay. Ankara 2000

8 Akkus, G.91/2

% Ferit Devellioglu, a.g.e. 5.124
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f) Sevk Sahibi Olmasi, Baharin Gelisiyle Cosmasi

Nef‘i’nin, kasidelerinde siklikla methettigi, donemin padisahlarindan IV.Murad’t
6vmenin sevkinden dolay: gonlii garip fikirlere diiser.®® Bahar gelince sabah vakti bahar riizgariyla
giiller agilir ve géniiller cosar. Bu meclisi sevgili saki olup icki dagitarak canlandirir.®® Asagidaki
beyit de yine bu anlamdadir:

Esdi nesim-i nev-bahar ag¢ildi giiller subh-dem
Agsin bizim de gonliimiiz saki meded sun cam-1 Cem
(K.15/1)

“Goniil agmak” bir deyimdir ve “ferah ve nese kudretine sahip olmak™*’ anlamindadir.
Nef‘? Divani’nda iki beyitte gectigi goriiliir. Asigm elinde giil renkli kadeh olmasa gonlii agilmaz.
Bade olmazsa mest olan 4sik, cennet bahgesini bile zindan olarak algilar.*® Asagidaki beyitte de su
sekilde ifade edilir:

Gergi varin sarf edersin sen goniiller agmaga
Harc eder varin da herkes sana hikmet bundadir
(Sakiname.5/3)
g) Manaya Ozlem Duymasi, Kalic1 Olana Meftun Olmasi

Gonil her seyden gecer ama manaya olan 6zlem ve istiyakindan gegmesi miimkiin
degildir.*® Géniil diinyanin gelip gegici hevesleriyle oyalanmak istemez, kalic1 ve bitip gitmeyeni
arar.®® Ne sevgilinin gene ¢ukuruna, ne de saglarma meftun olmak onu tatmin eder. Burada
tasavvufi anlamda Hakk’in agkindan baska higbir seyin gonlii tatmin etmeyecegi ifade edilir:

Asik ol amma alayikdan beri et gonliinii
Ne ham-1 gistiya meftiin ne esir-i gabgab ol
(G.73/5)
h) Avci ve Av Olmasi

Gontl sevgilinin gonlii ¢eken saclar1 ve gonli oksayan ayva tiiyleri tarafindan avlanirsa
buna sasilmaz:

Goniil sayd etmeden kalsa acep mi bim-i kahriyla
Gerek ziilf-i dil-aviz i gerek hatt-1 dilaradir
(K.48/23)

Sevgilinin pergemi ve kakiilii fettan olarak vasiflandirilir.** Nef‘? de pergemi ayn1 sekilde
bir asiifte olarak niteler fakat avci olan goniil ayyar yan bakisa galip gelerek sevgiliyi avlar:

% Akkus, G.46/7

% Ag.e. K.15/15

% Tolasa, a.g.e. s. 309

% Akkus, G.24/3

¥ Age Kt1/11

O Age R2/2

4 Sefercioglu, a.g.e. s.276
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Gamze-i ayyara galibdir goniil sayd etmede
Gergi bir asiifte-i ser-der-hevadir turrasi
(G.129/2)
i) Gerg¢ek Bir Dost Aramasi

Goniil kendi dertlerini anlatip rahatlayacagi bir candan dost arar. Bu meseleyi Nef 1 iki
beyitte ifade eder.*? Diger beyit ise su sekilde gegmektedir:

Hemdem ister goniil ne ¢are dilin

Kimse ne hakimi ne sahidir
(Kt.1/18)

j) Cefa ve Eziyete Aliskin Olmasi

Gontl sevgiliden gelen her tiirli cefa ve eziyete aligkindir. Ne ki gelmistir, bu gam bile
olsa asiga iltifat gibidir.*® Bir baska beyitte Nef'i “Gonliimii ask ile gah bas asag meyhaneye
diisiirsem, Edhem’in tact bana Cem’in kadehi gibi olur.” der.** Goniil siirekli ¢ektigi ask
1ztirabindan dolay1 sanki bir atestir. Bu ates Oylesine bir yakiciliga sahiptir ki, bu haliyle giinesi
andirir;

Gonliimii her dem bir atestir kilan piir-1ztirdb
Kim ol atesden bir ahkerdir felekde afitab
(G.8/1)
k) Sehir, Mamure Olmasi

Goniil bir sehre benzer. Sevgili ise burada giiriiltii kopararak bu sehri yikar ve hicbir
zaman tamire yanagmaz:

Goniil ma‘miresin cevriyle viran etdi ol zalim
Gelip insafa bir gilin yine abad etdigin gorsek
(G.66/2)
I) Yabanci ve Diisman Olmasi

Divan sairleri kendilerini diinyaya kars1 aldirigsiz bir tavir olan rindlikle nitelerler. Hicbir
seye iltifat etmeyen boylesi bir tavirla sair gonlii bile bir yabanci ve diisman olarak goriir:

Rindan-1 alemiz ki bize yar olan goniil
Olur adli-y1 sohbet-i biganemiz bizim
(G.79/5)
m) Hasta Olmasi

Gontl sevgilinin agkinin derdiyle hastadir. Bu hastanin ilact ve devasi ise sevgilinin sifa
veren dudaklaridir. Sifa bulan asik i¢in bu iyilik hali daimi degildir, ¢linkii sevgilinin géz ucuyla bir
kerecik olsun bakmasi nice canlar alir:

42 Akkus, G.20/4
8 Age. G.32/5
“Age G112
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Can verir asik-1 dil-hastelere gerci lebi
Ne goniiller alir amma gz ucuyla nigehi
(G.124/4)
n) Ayna Olmasi

Goniil veya kalp vahdetin, birligin remzidir, ona isaret eder. ** Kur’an-1 Kerim’de Cenab-1
Hak “Kalpler ancak Allah’1 zikretmekle mutmain olur”* buyurarak kalp ve gonliin baska seylerle
mesgul olusunun sikint1 verecegini ifade eder. Bu haldeki goniil her seyden siyrilip yalniz Hak’la
beraber olmay1 arzu eder. Ayni zamanda goniil dar kaliplara sigmaz ve Iskender’in, aynasiyla yedi
iklimi seyretmesi gibi goniil aynasiyla sair alemleri seyretmek ister:

Nice demdir ¢eker alam-1 dehr ile ta’ab gonliim

Tecerriid de nedir hi¢ kendi de bilmez sebeb génliim

Mubhassal def’-i gam kilmaga simdi riz u seb gonliim

Sikender gibi seyretmek diler diinyay1 hep gonliim

Getir ayine-i alem-niima-y1 cam-1 sahbay1

Benim de sakiya gorsiin géziim bir pare diinyay1
(Mus.4)

Eger amag aynaya bakmaksa as18in gonliine bakmak aynaya bakmak gibidir. Sevgilinin
giizelligi bu aynada tecelli eder. Giizel her zaman aynaya bakar va asik bundan dolayr gonliinii
ayna olarak gosterir. Ciinkii onun tek istegi sevgilinin ona nazar etmesidir:

Asikin génliine bak mir‘ata bakmaksa garaz
Yokdur ey meh ol safa ma'ziir tut ayinede
(G.101/2)
0) Sevgiliye ve Giizel Soze Diiskiinliigii, Giizel Sevmekten Vazgecmemesi

Nefi’nin, IV.Murad i¢in yazilan “gonliimiiz” redifli gazeli* incelendiginde su anlamlari
ihtiva ettigi goriliir: Ask bir derttir, ama gonle asik olma demek miimkiin degildir. Ciinkii sevgili
mekkardir, aldatir ve tiim yumusakligiyla gonlii kendine baglar. Hal boyle olunca sevgiliden asla
vazgecemez.*® Gazelin sonunda ise Nef‘i tiim bunlardan vazgecer ve gonliinii seker sozlii padisahin
(IV. Murad) siirlerine kaptirir.* Goniil sevgilinin giizelliginin cezbesini onun ayva tiiylerine baglar.
Eger o kitap yazilmadig takdirde (cezbenin méanasi) nasil ¢oziiliir:

Cezbe-i hiisnii goniil hattina ta’lik eyler
Nice hall etmek olur an1 kitab olmayicak
(G.63/3)

* Amil Celebioglu, “ Erzurumlu Ibrahim Hakki Divini’nda Géniil.”, Eski Tirk Edebiyati Arastirmalar;, M.E.B.
Yaymlari: 3116, Istanbul 1998, 5.592

6 Ra’d Suresi Ayet.28

47 Akkus, G.46

8 Ag.e. G.46/3-5

9 Ag.e G.46/6
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6) Gonle Soziin Tesir Etmeyisi

Asik inleyisleriyle yle bir hale gelir ki adeta cisimlesmis bir alev siitununu andirir. Bu
ahin tesiri gokyiiziine ulasip yildizlan1 ve felekleri yakar ama gonle laf gecirmek bundan daha
zordur:

Verzis-i dh ederek ah-1 miicessem oldum
Carha te‘sir ederim gonliime te‘sir edemem
(G.83/2)
p) Pehlivan Olmasi

« GOniill nazim arsasinin pehlivani oldu ; sairlik tabiatinin kuvvetine giivenen onunla
giires tutsun » diyen sair gonlii pehlivana, nazmi da giires yapilan bir meydana benzeterek Nef ice
bir edayla rakiplerine meydan okumaktadir :

Dil kiisti-gir-i arsa-i nazm oldu Nef*iya
Tutsun aninla kuvvet-i tab‘1 ola giires
(G.60/5)
Sonuc¢

Gontil, klasik edebiyat sairlerinin, divanlarinda en c¢ok rastlanan ve sik¢a islenen
konularindan biridir. Biitiin divanlarda miisahede edilen bu islenis, aym siir geleneginin halkasina
bagl olan ve XVILylizyilin ilk yarisinda yasamis kaside sairi Nef‘l de de gecerlidir. Sair goniil
kelimesini divaninin gazeller kisminda daha sik kullanir. “Goniil” redifli bes beyitlik gazelinin
disinda kelimenin tasavvufi anlamiyla kullanildigina rastlanmaz. Saire gore goniil mesttir, asiktir,
sevgilide gordiigii giizelliklerle darmadagin olmustur. Yeri gelir kadeh olur, agk sarabiyla sarhog
olur. Baharin gelisiyle cosar, sevkle dolar. Sevgiliden gelen cefa ve eziyete aliskindir, buna ragmen
sevmekten vazgegcmez. Her seye ragmen kalici olanin pesindedir, dostun bile hi¢ terketmeyenini
arar. Sevgilinin ¢ene gukuruna meyledince zindana diiser, mahpus olur veya daragacina ¢ekilir.
Gonil sevgilinin agkiin derdiyle hastadir. Bu hastanin ilact ve devasi ise sevgilinin gifa veren
dudaklaridir. Bazen bir sehre benzer. Sevgili ise burada giiriiltii kopararak bu sehri yikar ve hic¢bir
zaman tamire yanagsmaz. Goniil veya kalp vahdetin, birligin remzidir, ona isaret eder. Ayni
zamanda goniil bir aynadir ve sevgilinin giizelligini yansitir. Aynaya bakmak giizelin her daim
aliskanlig1 olmasindan dolay1 asik, gonliiniin sevgilinin aynas1 olmasini arzu eder ve gonliinii ayna
olarak gosterir. Ciinkii onun tek istegi sevgilinin ona bir kez olsun nazar etmesidir.
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